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Цель 16 в области устойчивого развития, включенная в Повестку дня в обла-

сти устойчивого развития на период до 2030 года, содержит призыв ко всем 

государствам «оказывать содействие построению миролюбивого и открытого 

общества в интересах устойчивого развития, обеспечить доступ к правосудию 

для всех и создавать эффективные, подотчетные и основанные на широком 

участии учреждения на всех уровнях». 

Демократия должна начинаться с уважения прав и достоинства всех мужчин и 

женщин и служит гарантией учета мнения каждого человека, а также расши-

рения прав и возможностей общества в целом посредством свободы выраже-

ния мнений и свободы информации. Она является фундаментом для построе-

ния прозрачных, подотчетных и представляющих интересы людей учрежде-

ний. Она способствует проведению справедливой, а значит эффективной по-

литики. Она закладывает основы для совместной жизни людей в обществах, 

которые становятся сегодня все более разнообразными. Она дает людям си-

лы действовать сегодня в интересах построения лучшего будущего для всех.  

Повестка-2030 включает 17 целей, связующей нитью для которых стали такие 

понятия, как демократия, права и достоинство человека. 

Правительства и граждане по всему миру должны стремиться к продвижению 

этих понятий, под которыми подразумевается защита общих ценностей, 

укрепление правового государства и государственного управления, повыше-

ние роли гражданского общества. 
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Эти цели составляют основу всей деятельности ЮНЕСКО, направленной на 

укоренение идеи защиты мира в умах мужчин и женщин посредством образо-

вания, культуры, науки, коммуникации и информации, – идеи, которая служит 

фундаментом для формирования живой демократической культуры. 

Получая в 1993 г. Нобелевскую премию мира, Нельсон Мандела сказал:  

«Наш мир должен быть миром демократии и уважения прав человека, ми-

ром, свободным от ужасов нищеты, голода, лишений и невежества, миром, 

не ведающим таких угроз и бедствий, как гражданские войны и иностран-

ная агрессия, миром, над которым не довлеет бремя величайшей трагедии 

миллионов людей, вынужденно ставших беженцами». 

В сегодняшнем нестабильном мире эта точка зрения звучит как никогда акту-

ально. Вот почему мы должны продемонстрировать нашу общую привержен-

ность укреплению демократической культуры, новым формам глобальной со-

лидарности и гражданственности, наше общее представление о человечестве 

и мире как о едином целом. В этом состоит смысл послания ЮНЕСКО по слу-

чаю Международного дня демократии. 

 


